Zmluva o rieSent projektu a o poskytnuti prostriedkov pri rieSeni ulohy
¢. APVV-23-0382

uzatvorena v zmysle zakona ¢. 172/2005 Z. z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja
a o doplneni zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorsich predpisov, v zmysle zékona &. 233/2008 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zakon ¢&.
172/2005 Z. z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja a o doplneni zakona ¢. 575/2001 Z. z.
o0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov a o zmene
a doplneni niektorych zékonov, v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,Zmluva®™)

medzi zmluvnymi stranami

L.
Ustav molekularnej biolégie SAV, v. v. i.
Sidlo: Dubravska cesta 21
845 51 Bratislava
1CO: 00166634
DIC: 2020894689
Statutarny organ: Ing. Eva Kutejova, DrSc. - riaditel’ka
Osoba zodpovedna za rieSenie
projektu: Mgr. Andrea Puskarova, PhD.
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Slovenska republika
IBAN: SK38 8180 0000 0070 0066 5258
(dalej len ,,hlavny rieSitel*)
a
IL.
Sidlo: Centrum pre vyuZitie pokro¢ilych materidlov SAV, v. v. i.
Dubravska cesta 5807/9
845 11 Bratislava
1CO: 50976044
DIC: 2120595257
Statutarny organ: doc. Ing. Miroslav Hnatko, PhD.
Osoba zodpovedna za rieSenie
projektu: Ing. Gianmarco Taveri, PhD.
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Slovenska republika
IBAN: SK42 8180 0000 0070 0066 8678

(dalej len ,,spoluriesitel)
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I. Uvodné ustanovenia

1. Dna 11.07.2024 bola medzi Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja (d’alej len ,,Agentura®)
a hlavnym rieSitelom uzatvorend zmluva o poskytnuti prostriedkov ¢. APVV-23-0382 na
rieSenie projektu pod ndzvom Stadia uskutoénitelnosti mikrobiologickej degradacie poly- a
perfludralkylu (PFAS) (d’alej len ,,Projekt*).

2. Schvalena verzia Projektu tvori neoddelite'na sicast’ tejto Zmluvy. Spoluriesitel’ vyhlasuje, Ze
je so znenim Projektu dokladne obozndmeny.

II. Predmet Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara v sulade ¢l. III ods. 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov ¢. APVV-23-0382.
2. Predmetom Zmluvy je spolupraca hlavného riesitel’a so spoluriesitelom na rieSeni Ciastkovych
tiloh a etap Glohy APVV-23-0382 (d’alej len ,,Uloha®) tak, ako st $pecifikované v Projekte.

3. Lehota na riesenie Ulohy za¢ina plynut diiom 01.07.2024 a uplynie ditom 30. 06. 2027
V pripade, ak Agentura rozhodne o prediZeni doby riesenia, toto prediZenie sa bude vztahovat’
aj na tato Zmluvu.

II1. Financovanie Projektu

. Na zéklade schvaleného rozpoctu Projektu suma pridelend spoluriesitelovi na celti dobu rieSenia
predstavuje 49 710 EUR, pric¢om na obdobie:

rok 2024 predstavuje 8 285 EUR,

rok 2025 predstavuje 16 570 EUR,

rok 2026 predstavuje 16 570 EUR,

rok 2027 predstavuje 8 285 EUR.

. Financ¢né prostriedky mozu byt poskytnuté najviac na obdobie jedného rozpoctového roka, v ktorom
musia byt vyCerpané a spotrebované na urceny ucel, ak Zavdzné podmienky hospodarenia
s finanénymi prostriedkami pocas rieSenia Projektu VV 2023 neurcuji inak.

. Financ¢né prostriedky na obdobie prislusného rozpoctového roka moze hlavny riesitel’ poskytnuat’ iba
v pripade riadneho plnenia podmienok tejto Zmluvy.

. Financovanie Projektu sa uskutociiuje prevodom finan¢nych prostriedkov na ucet spoluriesitela.
Finan¢né prostriedky hlavny riesitel’ poskytne spoluriesitelovi na prislusny rozpoctovy rok do 30
kalendarnych dni po poukazani prislusnej finan¢nej casti podpory hlavnému riesitel'ovi zo strany
AgentUry.

. V pripade, ze Agentura poukaze finan¢né prostriedky hlavnému riesitel'ovi vo viacerych splatkach
ro¢ne, hlavny riesitel’ poskytne spoluriesitel'ovi financné prostriedky vo viacerych splatkach ro¢ne.

. Spoluriesitel’ prehlasuje, Ze si je vedomy, Ze sumy uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku sa mézu na zaklade
dodatkov k zmluve medzi Agenturou a hlavnym rieSitefom zmenit' a zavizuje sa takéto zmeny
akceptovat. V pripade zmeny planované¢ho rozpoctu Projektu bude tato zmena predmetom
osobitného dodatku k tejto Zmluve.

. Pravo disponovat s uctom spoluprijemcu a s finanénymi prostriedkami poskytnutymi prijemcom po
celi dobu uCinnosti tejto Zmluvy modze mat len spoluprijemca. Spoluprijemca je povinny
bezodkladne pisomne oznamit prijemcovi vSetky zmeny tykajice sa G¢tu spoluprijemcu.

. Financné prostriedky je mozné cerpat’ spoluprijemcom len v stlade so vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi, najmi zadkonom ¢. 523/2004 Z.z., zédkonom ¢. 291/2002 Z.z. o Statnej
pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakonom ¢.
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358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tdtnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci) (dalej aj ako ,,zakon o Statnej pomoci®),
zékonom €. 172/2005 Z. z., zdkonom €. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,zakon ¢. 131/2002 Z. z.*), v stlade
s projektom, v sulade s touto Zmluvou, v stlade so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov APVV, v
sulade so Zavdznymi podmienkami a v sulade pokynmi prijemcu, ktoré vyplyvaji z usmerneni
a pokynov poskytovatel’a, ako aj usmerneniami prislusného tstredného organu Statnej spravy.

9. Vsetky néklady stvisiace s projektom je nevyhnutné dolozit’ prehl'adom o vyske, sposobe a ucele
Cerpania finan¢nych prostriedkov, vypracovanym podla skuto¢nych nakladov na rieSenie projektu a
platnych usmerneni poskytovatel’a a prijemcu. Spoluprijemca je povinny uchovat’ vSetky dokumenty
vratane uctovnych dokladov tykajtcich sa projektu najmenej pocas 5 rokov nasledujucich od roku,
kedy uplynie lehota na rieSenie projektu, resp. do vyrieSenia pripadnych nezrovnalosti suvisiacich
s projektom.

10. Pri obstarani tovarov, sluzieb a verejnych prac, ktoré maju byt uhradené z poskytnutych finanénych
prostriedkov, je potrebné postupovat’ v silade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
v zneni neskorsich predpisov.

11. Finan¢né prostriedky, ktoré boli urcené na cerpanie v obdobi rozpoc¢tového roka a v tomto obdobi
neboli spotrebované, mézu byt pouzité v nasledujicom rozpoctovom roku iba v sulade so zdkonom
523/2004 Z.z., zdkonom ¢. 131/2002 Z.z. avyluéne v zmysle Zaviznych podmienok, resp.
usmerneni poskytovatel’a a prijemcu.

12. Spoluprijemca je povinny priebezne kontrolovat’ priebeh prac spojenych s rieSenim Casti projektu
a Cerpanie poskytnutych finan¢nych prostriedkov. Zodpoveda za to, ze pridelené prostriedky buda
vyuzivané podl'a pokynov osoby zodpovednej za rieSenie Casti projektu. Ked spoluprijemca zisti, ze
tieto pokyny su v rozpore s podmienkami tejto Zmluvy, projektom, v§eobecne zaviznymi pravnymi
predpismi a usmerneniami poskytovatel'a a prijemcu, je povinny pozastavit’ realizaciu platieb
a zavizuje sa bezodkladne, najneskor do 3 pracovnych dni od pozastavenia realizacie platieb,
informovat’ o tejto skutoc¢nosti prijemcu.

13. Prijemca je povinny okamzite, najneskoér do 6 dni, pisomne informovat’ spoluprijemcu o zmenach
v projekte, ktoré suvisia s Ciastkovymi ulohami, ktoré ziska pocas rieSenia projektu od
poskytovatela.

14. Spoluprijemca sa zavézuje financné prostriedky, ktoré mu prijemca na zéklade tejto Zmluvy
zévazkov z predchadzajicich rozpoctovych rokov v stlade so Zaviaznymi podmienkami, resp.
s usmerneniami prijemcu a poskytovatela, na refundaciu nakladov uhradenych v predchadzajucich
rozpoctovych rokoch a na tthradu sankcii vyplyvajacich z ¢lanku V. tejto Zmluvy.

15. Spoluprijemca je povinny na poziadanie prijemcu ako aj poskytovatel'a bezodkladne predlozit’
listinné dokazy, resp. dokumenty, ktoré preukazuji ucelovost’, opravnenost’ a spravnost’ pouzitia
finanénych prostriedkov, ktoré¢ mu boli poskytnuté.

16. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spoluprijemca je opravneny pouzit’ pridelené financné prostriedky
po¢ntic prvym dnom zaciatku lehoty na rieSenie projektu. Spoluprijemca nie je opravneny uplatnit’
si naklady na rieSenie projektu pred terminom urenym na rieSenie projektu podla tejto Zmluvy.
Spoluprijemca je opravneny pouzit’ pridelené finan¢né prostriedky aj na refundaciu vydavkov
suvisiacich s rieSenim projektu, ktoré boli vynalozené odo dia 1.7.2024 po pripisanie finan¢nych
prostriedkov na et spoluprijemcu od prijemcu.

17. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spoluprijemca je v d’alSich rokoch rieSenia projektu opravneny
refundovat’ naklady, ktoré vynalozil pri rieSeni projektu v ase od 1.1. daného kalendarneho roka az
do dna, kedy boli na Ucet spoluprijemcu pripisané financné prostriedky od prijemcu, ato len
v pripade Ze odborny organ (rada agentiry) odporuci projekt d’alej financovat’ na zaklade splnenia

3/6



18.

19.

10.

cielov projektu a poskytovatel’ poskytne finan¢né prostriedky v sulade so Zmluvou o poskytnuti
prostriedkov APVV. Spoluprijemca Cestne vyhlasuje, Ze sa jeho prostrednictvom neposkytne
a nebude poskytovat’ ziadna nepriama Statna pomoc tretim osobam (ani fyzickym ani pravnickym).
Spoluprijemca je povinny dodrziavat’ ustanovenia clanku I'V. Osobitné ustanovenia o $tatnej pomoci
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV.

Spoluprijemca sa zavézuje vratit' financné prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej Statnej
pomoci prijemcovi v lehote do 10 dni odo dia dorucenia oznamenia o zisteni poskytnutia finan¢nych
prostriedkov vo forme nepriamej Stitnej pomoci a dorucenia vyzvy na ich vratenie zaslanej
poskytovatel'om prostrednictvom prijemcu.

V pripade, ze spoluprijemca nevrati finan¢né prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej $tatnej
pomoci prijemcovi v lehote uvedenej v ¢lanku III. odsek 15 tejto Zmluvy, zaklada toto nesplnenie
povinnosti opravnenie prijemcu na odstipenie od tejto Zmluvy a povinnost’ spoluprijemcu vratit
nespotrebované finan¢né prostriedky poskytovatelovi prostrednictvom prijemcu. Tymto nie sa
dotknuté ustanovenia vSeobecne zavaznych predpisov.

Iv. Prava a povinnosti zmluvnych stran

Povinnostou spoluriesitel’a je vykonavat’ prace na rieseni Ulohy v zmysle Projektu a schvaleného
asového harmonogramu rieenia Ulohy.

Povinnostou hlavného riesitel'a je poskytnat’ spoluriesitel'ovi financné plnenie podl'a ustanoveni
¢l. Il tejto Zmluvy.

Statutarny organ spoluriesitel'a sa zavizuje vytvarat’ v ramci svojej posobnosti podmienky na
rieSenie, vykondvat' kontrolu riesenia Ulohy a tu&elovost’ pouZivania pridelenych finanénych
prostriedkov. Vsetky finanéné vydavky savisiace s Ulohou je nevyhnutné doloZit' riadnymi
dokladmi v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Statutdrny organ spoluriesitela je povinny zabezpedit' v ramci Gétovnictva osobitné sledovanie
Cerpania ucelovych prostriedkov po celil dobu uc¢innosti a platnosti tejto Zmluvy.

Povinnostou spoluriesitela je riadit sa Zavdznymi podmienkami hospodarenia s finan¢nymi
prostriedkami pocas rieSenia projektu VV 2023 a d’al$imi usmerneniami, ktoré su zverejnené na
webovom sidle Agentiry.

Spoluriesitel’ je povinny poskytovat’ hlavnému riesitelovi Projektu vSetky ziskané vysledky,
finan¢nu spravu a podklady potrebné pre vypracovanie vyrocnych sprav, zdverecnej spravy o rieseni
Ulohy a monitorovacich sprav riadne a véas v stanovenych terminoch.

Spoluriesitel’ je povinny efektivne a hospodarne pouzivat pridelené ti¢elové prostriedky na riesenie
Ulohy v sulade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Spoluriesitel’ je povinny material, vyrobky, prace a sluzby na riesenie Ulohy obstardvat’ v zmysle
zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov ariadit’ sa ostatnymi zakonmi platnymi a G¢innymi pre rozpoctové a
prispevkové organizécie.

Hlavny rieSitel' je opravneny priebezne kontrolovat vecné plnenie Projektu a hospodarenie
s finanénymi prostriedkami po celt dobu Géinnosti tejto Zmluvy. Spoluriesitel’ je povinny poskytnat’
sucinnost’ pri vykonavani auditu Projektu na zéklade rozhodnutia Agentlry alebo inej opravnenej
osoby.

Vlastnictvo majetku obstarané¢ho alebo vytvoreného pri rieseni Ulohy sa riadi ust. § 21 zikona &.
172/2005 Z. z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja a o doplneni zékona ¢. 575/2001
0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.
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11.

12.

13.

Spoluriesitel’ je povinny vratit’ v stanovenej lehote na ucet hlavného riesitel’a finan¢né prostriedky,
ak hlavny riesitel’ alebo organ, ktory poskytuje finan¢né prostriedky na riesenie Projektu zisti, ze
prostriedky boli pouzité v rozpore s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou, v rozpore
s rozpoCtom Projektu, vrozpore so Zavdznymi podmienkami poskytovania finanénych
prostriedkov, v rozpore s usmerneniami hlavného riesitel’a alebo v rozpore so v§eobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

V pripade, ak spoluriesitel’ nesplni niektor zo svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
hlavny rieSitel’ ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, ak bude hlavnému rieSitelovi uloZzena Agentirou pokuta z dévodu nesplnenia si
povinnosti zo strany spolurieSitel’a, spoluriesitel’ sa zavidzuje tato pokutu uhradit’ na ucet hlavného
rieSitel'a do 7 dni po doruceni vyzvy hlavnym rieSitel'om.

V. Vlastnictvo vysledkov rieSenia Ulohy

Préva k vysledkom rieSenia Projektu sa riadia ustanoveniami § 21 Zakona ¢. 172/2005 Z. z.

V otazkach ochrany duSevného vlastnictva sa zmluvné strany riadia prislusnymi predpismi tak, ako
to vyplyva najmi z ustanoveni zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorského zakona v zneni neskorsich
predpisov a zdkona €. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osved¢eniach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (patentovy zakon) v zneni neskorsich predpisov.

VL Ochrana osobnych udajov

Spoluriesitel’ berie na vedomie, Ze vo vzt'ahu k rieSitelom projektu na svojej strane je povinny
zabezpecit dodrziavanie Nariadenia ¢. 679/2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
udajov a o vol'nom pohybe tychto iidajov (Nariadenie GDPR) a zékona ¢. 18/2018 Z. z. na ochranu
osobnych tidajov. Spoluriesitel’ siCasne berie na vedomie, Ze Agentura je v rozsahu a na zaklade
zakona ¢. 172/2005 Z. z. opravnena spracovat’ osobné udaje vsetkych riesitel'ov Projektu.
Spoluriesitel’ je povinny zabezpecit' suhlasy na spracovanie osobnych tdajov svojich riesitelov, a
to minimalne v rozsahu meno, priezvisko, titul, pozicia a datum narodenia pre potreby jeho
jednoznaénej identifikacie hlavnym rieSitelom a Agentirou.

VII. VSeobecné ustanovenia

Spoluriesitel nie je oprdvneny prendSat’ prava a povinnosti uréené v tejto Zmluve na tretiu osobu.
Zmluvné strany st povinné navzajom sa bez zbytoéného odkladu informovat’ o akychkol'vek
zasadnych skutoénostiach, ktoré maju vplyv na rieSenie Ulohy.

Vsetky zverejnenia vysledkov Ulohy musia obsahovat’ poznamku s nasledovnym znenim: ,, Tato
praca bola podporena Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja na zaklade Zmluvy ¢. APVV-23-
0382. V pripade zverejnenia v anglickom jazyku bude znenie ,,This work was supported by the
Slovak Research and Development Agency under the Contract No. APVV-23-0382°,

Spoluriesitel’ nie je bez stihlasu hlavného rieSitel'a opravneny zverejnit’ nijaké (ani Ciastkové)
vysledky riesenia Ulohy s vynimkou vedeckych publikécii v periodickych asopisoch.

VIII. Zaverec¢né ustanovenia

Tato Zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisu jej pisomného vyhotovenia obidvomi zmluvnymi
stranami a uc¢innost dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv
vedenom Uradom vlady SR.
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2. Této Zmluva je vyhotovena v piatich identickych rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy dostane
hlavny riesitel’, 2 rovnopisy spoluriesitel’ a 1 rovnopis APVV.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a zastupcovia
zmluvnych stran su opravneni k uzatvoreniu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.

Podpisy zmluvnych stran:

V Bratislave, dna ........................ V Bratislave, dna

za hlavného riesitel'a za spoluriesitel'a
Ing. Eva Kutejova, DrSc. doc. Ing. Miroslav Hnatko, PhD.
riaditel’ka UMB SAV, v.v.i. riaditel CEMEA SAV, v.v.i.
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